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isitar la exposicion Pasajero 21, El Jap6n de

Tablada, fue una gran experiencia por cono-

cer el arte japonés desde la mirada de Juan

José Tablada y a partir de lo cual formulé varias pre-

guntas: ;de qué se trata? ;por qué pasajero? o ;por
qué Japon?

A lo mejor muchos no lo conocen, pero la reali-

Exposwlon Pasajero 21 El dapon de Tablada Arco de

) i ) .| madera. Fotografio: Luis E. Varela Garcia.
pues fue una figura muy importante en la conocida  H—

literatura japonesa en México durante el siglo xx.

dad es que ha estado presente en nuestro entorno,

Tablada fue notable como poeta y cronista mexica-
no; pero no hablar de él y la cultura japonesa mexi-
cana es como hablar de las baladas romanticas sin
José José. Su primer acercamiento fue en su juven-
tud, debido a su interés por Japon viajé hacia 1900,
ala edad de 29 afos. Su visita fue de gran relevancia
en sus obras, asi como en su propia vida. Unas de las
contribuciones que hizo a la literatura mexicana fue
introducir los haikus (poemas cortos japoneses).
De ahi la importancia de esta muestra, exhibi-
da del 24 de julio a 13 de octubre en el Museo del
Palacio de Bellas Artes. Se present6 en seis sec-

ciones: las artes japonesas en México; sus trabajos
como poeta; su viaje a Japon, fuente que alimento
su trabajo creativo; su faceta de coleccionista; entre
su participacion en la discusion de la cultura japone-
sa; su papel de mediador entre la cultura nipona y

los pintores e intelectuales mexicanos de la primera - . P
dosé duan Tablada. Puerta del jardin de te en Golden . nkazodag00
Gate Park. 1900. Fuente: https: //blt I9/560JrG| : 1
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mitad del siglo xx.
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duan dosé Tablada

“Ocidium Trigrinum”
Fuente: https:/
bit.ly/2CdZnMN

ENCUENTROS CcON
JAPON

Su primer encuentro directo con la cul-
tura japonesa fue a la edad de seis afios
al hojear el libro Bosquejos de Hokusai
(hukusai manga) del autor Katsushika
Hokusai (1760-1849), quien fue un fa-
moso ilustrador. Para Tablada, ésto ge-
ner6 una gran obsesion que terminé in-
corporandola en una coleccién, muchos
afnos después.

En sus primeros poemas él utilizaba
la erotizacion de la mujer, que apreciaba
mucho. Esto se debia a que los ilustrado-
res japoneses del siglo xix, usaban como
recurso el cuerpo de la mujer de una ma-
nera erética, ademas de dibujar figuras
de guerreros, castillos y emperadores.

Sus LIBROS Y SUS
0IBUJIOS

Desde muy pequefio mostrd un gran in-
terés por la pintura, disciplina en la que
contd6 con el apoyo principalmente de su
padre y su tio Pancho para el manejo de
varias técnicas.

La mayoria de las ilustraciones pre-
sentadas en esta exposicion fueron en
acuarela y en una ellas ilustré una de
sus obsesiones: los insectos, mientras se
encontraba en el Colegio Militar; esto
marcaria su vida, ademas de su aficion
como coleccionista. Todas estas obras se
encuentran resguardadas en el Archivo
Grafico Tablada del Instituto de Investi-
gaciones Filologicas de la uNnAM.

EL viaoe
A JAPON

Entre julio y diciembre del 1900, Tablada
viajo a Japon, y se establecio en la cuidad
de Yokohama. Su viaje estuvo lleno de
rumores, como el hecho que quiza no
habia viajado a ese pais. Gracias al inves-
tigador Martin Camps, se confirmé su
registro de migracion como el pasajero
numero veintiuno (de ahi proviene el
nombre de la exposicion); Tablada llegd
a San Francisco en el barco de Ameri-
ca Maru proveniente de Yokohama, el
dia 22 de diciembre de 1900. Otra de las
pruebas de su estancia en Japdn y sus
visitas frecuentes a librerias y casas de
antigliedades, fue su compra del libro de
Katsushika Hokusai, en la libreria Maru-
ya, ubicada en la calle de Beten en Yoko-
hama. Esta importante red de librerias
fue predecesora de librerias Maruzen en
Japén. Ademas, durante su viaje, llevo
a cabo dos acuarelas de su recorrido y
cronicas de su estancia en el pais, que
poco tiempo después se publicaron en la
Revista Moderna.
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EL caso oe Utaeawa
HicosHICcE

Utagawa Hiroshige (1797-1858) fue uno
de los mas conocidos pintores e ilustra-
dores de la estampa japonesa durante la
primera mitad del siglo xix y una gran
inspiracion para los artistas e intelectua-
les franceses. Al respecto, Tablada fue
un admirador del japonismo francés, y
de ahi fue que en 1914 haya escrito y pu-
blicado el libro titulado Hiroshigue. Con
este libro di6 a conocer la obra de éste
autor en el mundo de habla hispana,
pues organizd una exposicion y un ciclo
de conferencias dedicado a él, ademas
fue la primera publicacion en espanol
sobre este artista nipon.

TagLADA: PROMOTOR, CRITICO
Y COLECCIONISTA

Hoy en dia a Tablada se le puede consi-
derar, no s6lo como un especialista, sino
también como un conocedor, un entu-
siasta, de los temas japoneses, ya que
gracias a la biblioteca que reunid y a su
coleccion de estampas, pudo conocer
y acumular diversos materiales sobre la
cultura japonesa.

Todas las piezas mostradas en esta ex-
posicion y su relacion con el arte japonés
constituyen una faceta en la que el poe-
tay critico debe ser revalorizado, ya que
suinterés por dar a conocer aspectos de
Japdn le permiti6 definir su propio cami-
no en México.

“IAPONISMO” MEXICANO

Tablada, en ocasiones, recibia la visita de
jovenes artistas plasticos, que le regala-
ban estampas japonesas. El les platicaba
sobre pintores e ilustradores japoneses
que logré conocer; también que el arte
japonés era la clave, de la cual, él moldea-
ria su propio ideal y estimularia el estu-
dio del mismo, porque con ello podria
redefinirse el arte moderno mexicano.

En la Ultima seccion de la exposicion,
se presentaron obras de pintores mexi-
canos con la influencia del japonismo y
el papel que jugd Tablada en ese contex-
to artistico y cultural. £
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Toyohara Chikanobu.
Ceremonia de
té japonés
imagen: https://
bit.ly/35G¢tAlpd

Utagawa Hiroshige.
Vista de Konodai y
del rio Tone
Fuente: https://

bit.ly/20TMMCB



